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POZNAMKA:

Tento navod bol preloZeny z origindlneho navodu

v anglickom jazyku pomocou umelej inteligencie a strojového
prekladu.
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Dakujeme vam za zakupenie stolového ohrievaéa FORGAST.
Aby sa zabezpecila bezpecnost' a spravne fungovanie zariadenia, je potrebné pred jeho prvym spustenim oboznamit'sa s

touto pouZivatelskou priruckou. Nase produkty si modifikované a vylepSované, aby sa zabezpecila ich bezproblémova
prevadzka a bezpecnost pouzivania.

Prirucku je potrebné uchovavat na bezpe€nom a pristupnom mieste pre persondl. Ako vyrobca si vyhradzujeme pravo na
zmeny v parametroch a technickych rieSeniach s cielom neustale zvySovat kvalitu naSich produktov. Informacie a para-

metre uvedené v tejto prirucke sa mozu liSit od skutocnosti, ale nemaju vyznamny vplyv na pouZivanie zariadenia.

1. BEZPECNOST

1. Po dodani zariadenia je potrebné bezpodmienecne overit jeho stav z hladiska Uplnosti a pripadnych prepravnych poskodeni. V pripade
zistenia nezrovnalosti alebo poSkodeni je potrebné postupovat podla ustanoveni VSeobecnych podmienok zaruky. V Ziadnom pripade sa
nesmie pouZivat zariadenie poskodené pocas prepravy. MoZe to spdsobit zranenie, poskodenie zariadenia alebo stratu majetku, za ktoré

vyrobca nenesie zodpovednost.

2. NedodrZiavanie opisanych podmienok prevadzky a bezpe¢nosti moZze viest k vdznym zraneniam alebo inym stratam.
3. Zariadenie musi byt prevadzkované v podmienkach uvedenych v ndvode a v silade s rozsahom, na ktory bolo navrhnuté a vyrobené.

4. Potas pouzivania zariadenia je potrebné ho chranit pred kontaktom s vodou (pozri kapitolu €istenie). Toto sa tyka aj vietkych vonkajsich
elektrickych pripojeni. V pripade nespravneho kontaktu so vodou je potrebné zariadenie vypnut z prevadzky, odpojit ho od zdroja napaja-
nia a podrobit ho kontrole autorizovanym servisom Forgast. NedodrzZanie tejto procedury moze spdsobit elektricky Sok a ohrozenie Zivota

5. Nikdy by ste nemali samostatne otvarat kryt zariadenia. V3etky ventilacné otvory musia zostat priechodné, aby sa zabezpecilo riadne
chladenie zariadenia. Do otvorov zariadenia sa nesmu umiestriovat Ziadne prvky, ktoré nie s suc¢astou Standardného alebo volitelného

vybavenia.

6. Napdjaciu zastrcku je potrebné uchopit suchou rukou. Pri odpojeni zastreky je potrebné uchopit'ju, a nikdy nie napdjaci kabel. Je potrebné
kontrolovat'stav zastrcky a napajacieho kabla. V pripade zistenia jeho poSkodenia alebo nespravneho fungovania je potrebné
vypnut zariadenie z prevadzky a kontaktovat autorizovany servis Forgast.

7. V pripade prevratenia alebo padu zariadenia je pred dalSim pouzivanim potrebné zverit jeho kontrolu alebo opravu autorizovanému ser-
visu Forgast. Nikdy sa nesnaZte o opravu sami, pretoZe to mdZe viest k ohrozeniu Zivota.
Je zakdzané vykonavat akékolvek konstrukéné zmeny alebo Upravy zariadenia.

8. V pripade zistenia poSkodenia napdéjacieho kabla alebo zastrcky je ich bezpodmienecne potrebné vymenit. Je potrebné chranit napajaci

kabel pred kontaktom s hortcimi alebo ostrymi stic¢astami vybavenia, ohfiom alebo inymi predmetmi. Je potrebné zabezpedit kabel pred
nadhodnym tahanim alebo zakopnutim.

POZOR'!
Pripojenie alebo uprava existujucej elektrickej inStalacie alebo opravy by mali byt zverené osobe, ktora pozna obsah po-
kynov zariadenia, je riadne vySkolena a ma potrebné opravnenia.
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9. Je potrebné priebezne kontrolovat fungovanie zariadenia a v pripade zistenia nespravnosti v jeho ¢innosti najprv vyuzit' informacie uve-
dené v tychto pokynoch. V pripade nemoZnosti spustenia alebo dosiahnutia spravnych pracovnych parametrov zariadenia je potrebné

obratit'sa na autorizovany servis Forgast.

10. Osoby mladSie ako 18 rokov, osoby so zdravotnym postihnutim alebo osoby, ktoré nemaju vedomosti o spravnej obsluhe zariadenia,
modZu zariadenie obsluhovat iba pod dohladom a kontrolou osoby zodpovednej za bezpecnost.

11. Pocas Cistenia, udrzby alebo dlh3ej prestavky v prevadzke je potrebné zariadenie vypnut'v sulade s informaciami v nadvode a vytiahnut’

zastrcku zo zasuvky.

POZOR!
& V pripade, Ze zostane zastrcka v elektrickej zasuvke, zariadenie zostava neustale pod napatim.

Je potrebné zabezpecit lahky pristup k zastrcke a elektrickej zasuvke. Zabezpeci to jednoduché odpojenie zariadenia a
rychle odpojenie napajania v pripade vaZnej poruchy.

POZOR'!
& NedodrzZiavanie vysSie uvedenych bodov méZe spdsobit vaZne zranenia, ohrozenie Zivota,

poskodenie zariadenia alebo vznik vaZznych materidlnych strat, za ktoré vyrobca nenesie zodpovednost.
NedodrZiavanie vysSie uvedenych bodov méZe sp6sobit stratu zaruky.

2. URCENIE

Stolny bemar Forgast je zariadenie navrhnuté s ohladom na profesionalne kuchyne, kde ma kldcovy vyznam rychle a dlhodobé udrZiava-
nie jedal pri spravnej teplote podavania. Vyborne sa osvedcuje v réznych gastronomickych zariadeniach, od reStauracii a hotelov po bufety
a miesta s vysokou zatazou, zaruc€ujuc spolahlivost a efektivnost prevadzky.

Princip fungovania je zaloZeny na vodnom kupeli. Voda, ohrievana v nddrzi zariadenia, rovhomerne rozvadza teplo, ¢o zabezpecuje
stalu teplotu jedal a ideadlne podmienky na ich uchovavanie po dlhsi ¢as. Teplo je jemne prenaSané na povrch
nadob GN s jedlom, ¢o umoZfiuje vyhnut sa vysuSovaniu a nadmernému ohrievaniu jedal, pricom sa zachovava ich chut a konzistencia.

Bemar Forgast je urCeny vyhradne na udrziavanie hotovych jedal pri vysokej teplote. Pripravovanie jedal, varenie vody, ohrievanie alebo
varenie tekutin obsahujucich cukor, sladidla, kyseliny, zasady a alkohol je zakazané.

Rovnako sa zakazuje ohrievanie a varenie tekutin a horlavych, zdraviu Skodlivych alebo rychlo prechadzajlcich do plynného stavu.

3. KONSTRUKCIA ZARIADENIA

Stolovy bemar Forgast je k dispozicii v dvoch verziach: FG09800 a FG09801. Oba modely su vyrobené z vysoko kvalitnej nehrdzavejicej
ocele, ¢o zabezpetuje trvanlivost a odolnost voti korézii, spifiajlice poZiadavky intenzivne pouzivanych kuchyi. Komory st prispdsobené
pre nadoby GN 1/1's maximalnou hibkou 150 mm, ¢o umozfiuje uchovévanie vacsieho mnozstva jedal, prispdsobenych réznym gastrono-
mickym potrebam.

Model FG09800 sa vyznacuje jednoduchou obsluhou, ma patstupriovy termostat s moznostou nastavenia teploty od O do 85 °C.

Vnutri komory je umiestnené jasné oznacenie minimalnej a maximalnej irovne vody, ¢o ulahCuje bezpecnu obsluhu bez rizika pretecenia.
Model FG09801 je vybaveny pohodinym vypustacim kohudtikom, ¢o umoZiiuje rychle odvodnenie vody po skonceni prace, a jeho termostat
umoznuje regulaciu teploty v rozmedzi od O do 110 °C, o ponuka vacSie moznosti prispdsobenia parametrov roznym druhom jedal.

Ohrievac v oboch modeloch je umiestneny pod dnom komory, ¢o znamen4, Ze nie je v kontakte s vodou. Vdaka tomuto rieSeniu je ohrievac chraneny

pred usadzovanim vodného kamena, ¢o vyrazne predlZuje jeho Zivotnost a zniZuje potrebu Udrzby.
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OVLADACI PANEL MODEL FG09800

1. Prepinac zapnutia/vypnutia
2. Regulator termostatu
3. Kontrolka prevadzky

2> FORGAST

OVLADACI PANEL MODEL FG09801

1. Odtokovy ventil
2. Prepinac zapnutia/vypnutia
3. Kontrolka napajania
4. Kontrolka prevadzky
5. Regulator termostatu
1 2 3. 4 5
4. TECHNICKE UDAJE

MODEL FGO9800 FG09801

Napéjanie 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz

Vykon 1.2 kw 12 kW

Rozmery 340x570x242 mm 340x570x242 mm

Hmotnost’ 7,46 kg 8,5 kg

Napln 1Tx GN 111 1Tx GN 11

Max. hibka nadoby GN 150 mm 150 mm

Rozsah pracovnej teploty 0 do 85 °C 0 do 110 °C

Odtokovy ventil nie ano

5. DOPRAVA A SKLADOVANIE

Po prijati zariadenia je potrebné okamzite skontrolovat, i je kompletné a Ci nebolo pocas prepravy poSkodené.
Pocas prepravy je potrebné so zariadenim zaobchadzat opatrne a vyhybat'sa otrasom.

Zabalené zariadenie sa nesmie skladovat na volnom priestranstve. Je potrebné ho umiestnit do vetranej miestnosti v atmosfére, ktora
nespdsobuje kordziu. Nesmiete otacat zariadenim v rozpore s oznaceniami na obale.

Obal je potrebné nechat uzavrety az do zaciatku inStalacie zariadenia. Pocas skladovania je nevyhnutné dodrZiavat oznacenia na obale,
ktoré urcuju polohu zariadenia, spdsob jeho umiestnenia a skladovania.
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6. INSTALACIA

Pred zacatim pouZzivania je potrebné odstranit obal a vSetky ochranné materialy zo zariadenia a vSetkych prisluSenstiev.
Nikdy neodstrafiujte zo zariadenia také prvky ako typovy Stitok a varovné oznacenia.

» Umiestnite zariadenie na vyrovnané a stabilné miesto s nosnostou dostato¢nou pre hmotnost zariadenia spolu s maximalnym moznym
obsahom, ktory mdze byt'v iom umiestneny.

» Nikdy neumiestfujte zariadenie na horlavom podklade.

» Neumiestfujte zariadenie v blizkosti otvoreného ohna, konvekénych peci, riry a inych zariadeni, ktoré st zdrojom tepla.

o Zariadenie by sa nemalo umiestfiovat na miestach s vysokym slne¢nym Ziarenim. MéZe to viest k poSkodeniu zariadenia alebo jeho
povrchu.

» Neumiestnujte zariadenie na miestach, kde relativna vihkost presahuje 65%. Vysoka vihkost ovplyviuje efektivnost’
prevadzky zariadenia.

» Zariadenie umiestnite tak, aby bola zastr¢ka pristupna a aby bolo moZzné ju rychlo odpojit'v pripade poruchy.

» Obvod elektrickych zasuviek musi byt chraneny poistkou 16A a ochrannym zariadenim proti pretazeniu.
Zariadenie pripojte iba priamo do sietovej zasuvky. Na tento Ucel nepouZivajte predlZzovacky ani rozbocovace.

POZOR!
» NepouZivajte iné napajanie ako to, ktoré je uvedené na typovom Stitku.

 Nesmiete pouZivat pridovy chrani¢, ktory nespiiia bezpe€nostné normy.

* Montaz a udrzba tykajuca sa elektrickej inStalacie musi byt 'vykonana autorizovanym servisom Forgast alebo osoba-
mi s potrebnymi opravneniami.

 Rychly vypinag, poistka a napdjacia zdsuvka musia byt nainStalované v blizkosti zariadenia.

POZOR!
» Zasuvka a konektor musia byt funkéné a zaruc€ovat spravne pripojenie.

7. OBSLUHA

POZOR!
NepouZivajte zariadenie na ucely, ktoré su v rozpore s jeho urcenim. Zariadenie by mali obsluhovat osoby,
ktoré sa oboznamili s touto priruckou.

e Pred montaZou a demontazou, ako aj pocas Cistenia je potrebné odpojit zariadenie od napajacej zasuvky.

e Pred prvym pouzitim dokladne umyte a osuSte zariadenie.

» Pred pripojenim zariadenia k zdroju elektriny nastavte ovladaci gombik termostatu a vypinac do polohy ,0".

o Zasunte zastrcku do uzemneného sietového zasuvky.

» Naplnite bemar na optimalnu troven vody (v modeli FG09800 sa nachadza medzi ¢&iarou MIN a MAX vo vnutri komory, v mo-
deli FG09801 je to priblizne 40 mm). Naplnienie nadrze teplou vodou umoZiiuje usetrit ¢as a energiu.

* Naplnite komoru prazdnym kontajnerom alebo kontajnermi s vieckom/vickami.

» Zapnite zariadenie prepinacom, nastavte ho do polohy “1".

» Nastavte pozadovanu teplotu ovlddacom termostatu (pre model FG09800 je maximalna Uroven 85°C). Rozsvieti sa kontrolka
prevadzky.

* V momente dosiahnutia nastavenej teploty kontrolka prevadzky zhasne. Ked teplota v nddobe klesne, kontrolka sa opat rozs-
vieti a voda v nddobe sa ohrieva na nastavenu teplotu.

¢ Vlozit' do nadoby vhodnu nadobu GN a naplnit’ju teplym jedlom.

* Na zlep3Senie vymeny tepla a efektivnejSiu pracu vykurovacieho systému by mali byt nddoby GN v nadobach zakryté pokrievka-
mi. Ak sa pouZivaju nddoby menSie ako GN 1/1, je potrebné pamatat na vyplnenie celej komory nddobami, aj ked by boli

prazdne.

(©)
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POZOR!
RIZIKO POPALENIA!

Pocas prevadzky zariadenia su niektoré jeho €asti velmi hortce. Aby ste predisli popaleninam, nedotykajte sa hortcich casti
zariadenia holymi rukami!

» Nadoby s produktmi je potrebné umiestnit'do komory bemara po dosiahnuti poZadovanej teploty a jej stabilizacii.

» Je potrebné priebeZne kontrolovat hladinu vody v komore bemara. PriliS malé mnoZstvo vody v komore méZe viest' k
poskodeniu zariadenia.

¢ Je potrebné davat pozor, aby pocas prevadzky nedoSlo k zalievaniu zariadenia tekutinami alebo jedlom.

* Nadobu GN nie je moZné preplnit jedlom, pretoZe to hrozi popalenim.

» Po skon&eni prace vypnite zariadenie prepinatom (pozicia ,0") a potom ho odpojte od zasuvky.
» Pockajte, kym voda v nadrZi vychladne, vyberte nadobu GN, vyprazdnite komoru bemara a vycistite zariadenie.

8. CISTENIE A UDRZBA

Zariadenie je potrebné Cistit vzdy po skonceni prace.

POZOR!

Pred zacatim Cistenia je potrebné vypnut zariadenie nastavenim ovladacieho gombika termostatu a prepinaca/vypinaca
do pozicie ,,0” a odpojit'od napdjania vytiahnutim zastrcky zo zasuvky.
RIZIKO POPALENIA!

Cistenie je potrebné vykonavat, ked je zariadenie vychladnuté. Nedoporuétuje sa Eistit hortce zariadenie.

« Vyberte nadobu (alebo nadoby) GN z bemara, vyprazdnite, umiestnite ich do vody s detergentom, umyte a osuste.
¢ Umyte bemar prostriedkom, ktory nespdsobuje koréziu a vihkym uterdkom. Je zakazané priamo polievat zariadenie vodou.
Je potrebné zabranit prenikaniu vody do elektrickych zariadeni, taka situacia hrozi elektrickym Sokom.
o Utrite bemar suchym uterdkom.
¢ Pravidelne je potrebné kontrolovat stav elektrického kabla a zastrcky. V pripade zistenia poSkodenia alebo nepravidelnosti
v elektrickych pripojeniach je potrebné kontaktovat autorizovany servis Forgast. Raz ro€ne je potrebné odovzdat zariadenie servisu

Forgast na kontrolu stupfia jeho opotrebovania, spravnosti fungovania a na zistenie pripadnych poruch.

{» FORGAST




{ FORGAST

9. HOSPODARENIE S ODPADMI A LIKVIDACIA

Na konci Zivotného cyklu produktu sa nesmie vyhadzovat zariadenie na mieste, ktoré by predstavovalo nebezpecenstvo pre Zivotné prostredie.
Povoluje sa docasné skladovanie nebezpecného odpadu na jeho neskorSie odstranenie. Je potrebné dodrziavat predpisy tykajlce sa ochrany

Zivotného prostredia platné v krajine, kde sa zariadenie pouZziva.

Je nevyhnutné odovzdat zariadenie Specializovanym firmam na zber, demontaz a likvidaciu.

Zariadenie je potrebné demontovat, oddelit komponenty a umiestnit'ich do skupin podla ich chemického zloZenia, pricom je potrebné mat’
na pamati, Ze niektoré z nich je mozné recyklovat' a znovu vyuzit podobne ako komunalny odpad. Pred likvidaciou je potrebné zabezpecit,
aby zariadenie nebolo vhodné na dalSie pouZivanie, odpojenim napajacieho kabla.

Material vzniknuty pri likvidacii, ak nebude znovu vyufZity, je potrebné odovzdat do zberného miesta alebo na skladku odpadu v sulade s

platnymi predpismi.

Akykolvek symbol WEEE na produkte znamena, Ze sa nemdZe povazovat za odpad z domacnosti. Je potrebné ho zlikvidovat spravnym spdso-
bom, aby sa prediSlo akymkolvek negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludi.
Pre viac informacii o recyklacii tohto produktu je potrebné kontaktovat vyrobcu, servis alebo miestnu jednotku zaoberajucu sa likvidaciou

odpadu.
Operéacie demontaZze zariadenia musia vykonavat kvalifikovani pracovnici.

Ak je planovana neskorSia montdz zariadenia, vietky ¢innosti je potrebné vykondavat's najvySSou starostlivostou, aby nedoslo k poSkodeniu
jeho sucasti.
Vyrobca nenesie zodpovednost za akékolvek poruchy alebo neprijemnosti spdsobené neautorizovanym personalom obsluhujicim zariadenie

" LIKVIDACIA

()
" Obal a material jeho vyroby su na 100% recyklovatelné a su oznacené symbolom "

Pri likvidacii je potrebné dodrZiavat platné miestne predpisy. Casti obalu (plastové tasky, kusy polystyrénu atd.) je potrebné
uchovavat' mimo dosahu deti, pretoZe predstavuju potencialne nebezpelenstvo.

Zariadenie bolo vyrobené z materidlov vhodnych na recyklaciu. Toto zariadenie je oznacené ako vyhovujlce s Eurépskou
smernicou o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto zariadenia mdzete po-
mdct predchadzat potencidlnym negativnym ddsledkom pre Zivotné prostredie a zdravie ludi.

Symbol na zariadeni alebo v priloZzenej dokumentacii znamena, Ze zariadenie sa nesmie povazovat za bezny domovy odpad.
Je potrebné ho odovzdat do Specializovaného zberného miesta zaoberajluceho sa likvidaciou a recyklaciou elektrickych a elek-
tronickych zariadeni. Pri likvidacii zariadenia je potrebné zabezpetit, aby nebolo pouzitelné (nebolo mozné ho spustit), odpo-
jenim napajacieho kabla a odstranenim dveri policky a inych prvkov, ktoré mézu predstavovat nebezpecfenstvo. Nenechajte
vzniknut'situaciu, v ktorej by sa dalo po zariadeni Splhat alebo by sa v iom dalo zamknut. Zariadenie je potrebné zlikvidovat'v
sulade s miestnymi predpismi o likvidacii odpadu, odovzdanim na Specidlny zberny bod; nenechavajte zariadenie bez dozoru

, pretoZe moze predstavovat nebezpecenstvo pre deti.

VYHLASENIE O ZHODE

Zariadenie bolo vyrobené v sulade s bezpecnostnymi poziadavkami stanovenymi v eurépskych smerniciach a zodpovedajucich
normach. Po ziskani tejto zhody vyrobca vyhlasuje, Ze jeho produkty su v stlade s platnym eurépskym pravnym predpisom a
preto su oznacené prislusnym oznacenim CE, ktoré umoznuje ich predaj v eurépskych krajinach.

Vyhlasenie o zhode na poZiadanie pouzivatela je k dispozicii v elektronickej alebo tlacenej forme v sidle vyrobcu

Forgast - ul. Owsiana 58A, 40-780 Katowice, Polska
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